DZIAL XV ’
ROLNICTWO | LESNICTWO

Uwagi ogolne

Rolnictwo

1. Dziat zawiera dane dotyczace: uzytkowa-
nia gruntdéw, powierzchni zasiewéw, produkcji ro-
$linnej, pogtowia zwierzat gospodarskich, produkt-
cji zwierzecej, skupu produktéw rolnych oraz wy-
posazenia rolnictwa w Srodki produkcji.

2. Prezentowane informacje opracowano me-
toda rodzaju dziatalnosci i dotyczg dziatalnosci
rolniczej w zakresie produkcji roslinnej i zwierze-
cej prowadzonej przez podmioty gospodarcze
niezaleznie od sekcji Polskiej Klasyfikacji Dziatal-
nosci, do ktorej sg zaliczane.

3. Dane  grupowano sektora
publicznego i prywatnego.

Sektor publiczny obejmuje gospodarstwa:

wedtug

— wlasnosci panstwowej (Skarbu Panstwa i pans-
twowych oséb prawnych),

— wlasnosci jednostek samorzadu terytorialnego,

— wilasnosci mieszanej z przewaga kapitatu
(mienia) podmiotéw sektora publicznego.
Sektor prywatny obejmuje gospodarstwa:

— wilasnosci prywatnej krajowe;j,
— wlasnosci zagranicznej,

— wilasnos$ci mieszanej z przewaga kapitatu
(mienia) podmiotéw sektora prywatnego.

4. Gospodarstwo rolne oznacza grunty rol-
ne wraz z gruntami leSnymi, budynkami lub ich
czesciami, urzadzeniami i inwentarzem, jezeli sta-
nowig lub moga stanowi¢ zorganizowang catos¢
gospodarczg oraz prawami i obowigzkami zwia-
zanymi z prowadzeniem gospodarstwa rolnego.

5. Gospodarstwa rolne w uzytkowaniu
indywidualnym obejmuija:

1) gospodarstwa indywidualne o powierzchni po-
wyzej 1 ha uzytkéw rolnych, prowadzone przez
rolnikéw na gruntach wiasnych i niewtasnych;

2) gospodarstwa indywidualne o powierzchni do
1 ha uzytkéw rolnych (dziatki rolne, w tym np.
dziatki stuzbowe) uzytkowane rolniczo przez
osoby fizyczne oraz wilascicieli zwierzat
gospodarskich nieposiadajacych uzytkow ro-
Inych.

CHAPTER XV
AGRICULTURE AND FORESTRY

General notes

Agriculture

1. This chapter contains data on: land use,
sown area, crop output, livestock population,
animal output and procurement of agricultural
products and means of production in farming.

2. The presented information was compiled
using the kind of activity method and concerns
agricultural activity in the area of crop and animal
production conducted by economic entities
regardless of the branch of the NACE rev. 1 in
which they are included.

3. Data were given separately for public and
private sector.

The public sector includes farms:

— state ownership (of the State Treasury and
state legal persons),

— local self-government entity ownership,

— mixed ownership with a predominance of ca-
pital (property) of public sector entities.
The private sector includes farms:

— private domestic ownership,
— foreign ownership,

— mixed ownership with a predominance of ca-
pital (property) of private sector entities.

4. An agricultural holding is understood as
an agricultural area, including forest land,
buildings or their parts, equipment and stock if
they constitute or may constitute an organized
economic unit as well as rights and obligations
related to running a holding.

5. Agricultural holdings in private use
include:

1) private farms exceeding 1 ha of agricultural
land, tended by farmers on their own or rented
lan;

2) private farms up to 1 ha of agricultural land
(agricultural plots, of which e.g. company
plots) used for agricultural purposes by
natural persons as well as livestock owners
who do not possess agricultural land.



6. Dane o gruntach wykazano wedtug granic
administracyjnych wojewddztwa oraz wedtug
siedziby uzytkownika.

Dane o powierzchni uzytkéw rolnych ogé-
tem oraz wedtug rodzajéw uzytkéw podaje sie bez
gruntéw niestanowiacych gospodarstw rolnych.

Do sadéw zaliczono grunty zasadzone drze-
wami i krzewami owocowymi o powierzchni nie
mniejszej niz 0,1 ha.

Laki i pastwiska sa to faki i pastwiska trwate,
do ktérych nie =zalicza sie gruntdw ornych
obsianych trawami w ramach ptodozmianu.

W pozycji ,pozostate grunty” zawarto réwniez
uzytki rolne nieuzytkowane rolniczo, tj. tereny
budowlane, rekreacyjne itp.

7. Globalna produkcja rolnicza obejmuje:

1) produkcje roslinna, tj. surowe (nieprzetwo-
rzone) produkty pochodzenia roslinnego
(zbiory danego roku);

2) produkcje zwierzeca, tj. produkcje zywca
rzeznego oraz surowych (nieprzetworzonych)
produktéw pochodzenia zwierzecego i przyrost
poglowia zwierzat gospodarskich (inwentarza
zywego — stada podstawowego i obrotowego),
do ktérego zaliczono: bydto, trzode chlewna,
owce, konie i dréb.

Koncowa produkcja rolnicza stanowi sume
wartosci: produkcji towarowej, spozycia natura-
nego produktéw rolnych pochodzacych z wiasnej
produkgcji, przyrostu zapasow produktow roslin-
nych i zwierzecych oraz przyrostu wartosci pogto-
wia zwierzat gospodarskich (inwentarza zywego —
stada podstawowego i obrotowego). Produkcja
koncowa, w odroznieniu od produkcji globalnej,
nie obejmuje tych produktow pochodzacych
z wiasnej produkgciji, ktore zostaty zuzyte na cele
produkcyjne, np. pasz, materiatu siewnego, obor-
nika.

Towarowa produkcja rolnicza stanowi sume
sprzedazy produktéw rolnych do skupu oraz na
targowiskach.

8. Dane o produkciji, plonach i skupie zbdz,
straczkowych i oleistych dotyczg ziarna. Dane
dotyczace zb6z obejmujg: zboza podstawowe,
mieszanki zbozowe, kukurydze na ziarno, gryke,
proso i inne zbozowe. Dane dotyczace zbéz pod-
stawowych, tj. pszenicy, zyta, jeczmienia, owsa
i pszenzyta — jesli nie zaznaczono inaczej — nie
obejmujg mieszanek zbozowych.

6. Data on land are presented according to
administrative borders within the voivodship and
the official residence of the land user.

Data regarding the total area of agricultural
land and area by type of agricultural land are
presented excluding non-farm land.

Orchards are understood as land planted
with fruit-bearing trees and bushes not smaller
than 0,1 ha.

Meadows and pastures are understood as
permanent meadows and pastures, and do not
include arable land sown with grass as part of
crop rotation.

Item “other land” includes non-farm land, i.e.
occupied by buildings, pleasure gardens.

7. Gross agricultural output includes of:

1) crop output, ie., raw (not processed)
products of plant origin (harvests for a given
year);

2) animal output, i.e., production of animals for
slaughter, raw (not processed) products of
animal origin as well as the increase in farm
animal stocks (livestock — the basic and
working herd), which include: cattle, pigs,
sheep, horses and poultry.

Final agricultural output is the sum of the
following  values:  market  output, own
consumption of agricultural products from own
production, increases in inventories products of
plant and animal origin and the increase in farm
animal stocks (livestock — the basic and working
herd). Final output, as opposed to gross output,
does not include those products from own output
that were utilized for production purposes, e.g.
feed, sown material, manure.

Agricultural market output is the sum of
agricultural product sales at procurement centers
and on marketplaces.

8. Data regarding the production, yields
and procurement of pulses and oil-bearing
plants as well as cereals concerns grain. Data
concerning cereals include: basic cereals, cereal
mixed, maize for grain, buckwheat, millet and
other cereals. Data regarding basic cereals, i.e.
wheat, rye, barley, oats and triticale, do not
include cereal mixed, unless otherwise stated.



Straczkowe na ziarno obejmuja: konsump-
cyjne (groch, fasola, bob oraz pozostate) i pa-
stewne (wyka, tubin, bobik oraz pozostate, np. pe-
luszka, mieszanki straczkowe).

Do upraw przemystowych zalicza sie: buraki
cukrowe, uprawy roslin oleistych (rzepak, rzepik,
mak, stonecznik, soja, gorczyca i od 2003 r. len
oleisty), wioknistych (len, konopie) iinnych
przemystowych (. tyton, chmiel, cykorie). Uprawy
pastewne obejmuja: straczkowe pastewne,
motylkowe drobnonasienne (w tym wieloletnie,
ti. koniczyna, lucerna i esparceta) z innymi
pastewnymi i trawami, a takze okopowe pastewne
(buraki pastewne, brukiew, marchew pastewna,
kapusta pastewna, rzepa itp.) oraz kukurydze na
pasze.

9. Dane o ciagnikach rolniczych dotyczg
ciggnikéw 4-kotowych i gasienicowych.

10. Jako jednostke sity pociqgowej w rol-
nictwie przyjeto 1 konia roboczego. W danych
o zasobach zywej sity pociggowej wykazano
konie robocze, tj. konie 3-letnie i starsze. Przeli-
czen mechanicznej sity pociagowej dokonano,
przyjmujac jako jednostke sity pociagowej moc
ciagnika na zaczepie rowng 2,2 kW.

11. Skup produktéw rolnych dotyczy ilosci
i wartosci produktéw rolnych (roslinnych i zwierze-
cych) skupionych przez podmioty gospodarcze
bezposrednio od producentéw.

12. Dane o uzytkowaniu gruntoéw,
powierzchni  zasiewow, zbiorach i plonach
ziemioptodéw, zwierzetach gospodarskich i
produkcji  zwierzecej oraz o  ciggnikach
opracowano na podstawie sprawozdawczosci,
wynikéw badan reprezentacyjnych, wynikéw
spis6éw rolniczych i szacunkow.

13. Do przeliczen wynikéw i czynnikéw
produkcji na jednostke powierzchni przyjeto uzytki
rolne rozliczane wedlug siedziby uzytkownika
gospodarstwa — stan w czerwcu.

14. Lata gospodarcze obejmujg okres od
1VIl do 30 VI (np. rok gospodarczy 2005/06
oznacza okres od 1 VIl 2005 r. do 30 VI 2006 r.).

15. Dane - jesli nie zaznaczono inaczej —
prezentuje sie wedlug siedziby uzytkownika.

Pulses for grain include: consumer pulses
(peas, beans, broad beans and others) and feed
pulses (vetch, lupine, field beans and others, e.g.
field peas, pulses mixed).

Industrial crops include: sugar beets, oil-
bearing crops (rape, agrimony, poppy, sunflower,
soya, mustard and since 2003 oil-flax), fibrous
plants (flax, hemp) and other industrial plants (i.e.
tobacco, hop, chicory). Feed plants include:
pulses, legumes (of which perennial legumes:
clover, lucerne and sainfoin) with other feed
plants and field grasses, as well as root plants
(fodder beet, ratubaga, fodder carrot, fodder
cabbage, turnip) and maize for feeds.

9. Data regarding agricultural tractors
concern 4-wheeled and tracked tractors.

10. One draft horse was assumed as the
unit of draft force in agriculture. Data regarding
live draft force comprise draft horses, i.e.,
horses aged 3 years and older. Calculations of
mechanical draft force were carried out
assuming 2,2 kW of tractor engine power as the
unit of draft force.

11. Procurement of agricultural products
includes the quantity and value of agricultural
products (crop and animal origin) purchased by
economic entities directly from producers.

12. Data regarding the land use, sown area,
crop production and yields, livestock and animal-
based production, as well as tractors were
compiled on the basis of reports, results of
sample  surveys, agricultural census and
estimates.

13. Agricultural land calculated by the official
residence of the land user was assumed for
calculating results and production factors per
area unit — as of June.

14. Farming years cover to the period from
1 VIl until 30 VI (e.g. the 2005/06 farming year
covers the period from 1 VII 2005 to 30 VI 2006).

15. Data, unless otherwise stated, are
presented by the official residence of the land
user.



Les$nictwo

1. Informacje w zakresie lesnictwa dotycza:

1) lasoéw publicznych stanowigcych wtasnosé¢:

a) Skarbu Panstwa — zarzadzanych oraz uzyt-
kowanych czasowo lub wieczyscie przez:

— Panstwowe Gospodarstwo Lesne Lasy
Panstwowe (w skrécie ,Lasy Panstwowe”)
nadzorowane przez Ministra Srodowiska,

— jednostki ochrony przyrody (parki narodowe),

— jednostki organizacyjne innych ministrow,
wojewoddéw, gmin lub zwigzkéw komu-
nalnych i Agencje Nieruchomosci Rol-
nych (do 15 VII 2003 r. — Agencja Witas-
nosci Rolnej Skarbu Panstwa),

b) gmin (w tym gmin majacych od 1999 r.
réwniez status miasta na prawach powiatu);

2) laséw prywatnych stanowigcych wtasnosé:
a) osoéb fizycznych,
b) wspdlnot gruntowych bedacych wiasnoscig
wszystkich lub czesci mieszkancow wsi,
c) spotdzielni produkgji rolnicze;j,
d) innych os6b prawnych.

2. Powierzchnia gruntéw lesnych obejmuje
powierzchnig¢ laséw oraz gruntéw zwigzanych
z gospodarka le$na.

Do powierzchni laséw zalicza sie grunty
o zwartej powierzchni co najmniej 0,1 ha:

— pokryte roslinnoscia lesng (powierzchnia
zalesiona),

— przejsciowo pozbawione roslinnosci les$nej
(zreby, halizny, ptazowiny, plantacje choinek
i krzewow oraz poletka towieckie).

Sa to grunty przeznaczone do produkcji lesnej
lub wchodzace w skiad rezerwatéw przyrody
i parkdow narodowych albo wpisane do rejestrow
zabytkow.

Do gruntéw zwiagzanych z gospodarka lesna
zalicza sie grunty zajete pod wykorzystywane dla
potrzeb gospodarki lesnej: budynki i budowle, linie
podziatu przestrzennego lasu, drogi lesne, szkotki
le$ne, miejsca sktadowania drewna itp.

Zreby sa to grunty przejSciowo pozbawione
drzewostanu w ciggu ostatnich 2 lat i przewi-
dywane do odnowienia w najblizszych latach.

Forestry

1. Information within the scope of forestry
concerns:

1) public forests owned by:

a) the State Treasury — managed and utilized
temporarily or perpetually by:

— State Forestry National Forest Holding

(abbreviated as  "State  Forests")

supervised by the Minister of Environment,

— nature protection units (national parks),

— organizational units supervised by
different ministers, voivods, gminas or
municipal ~ associations and  the
Agricultural Property Agency (untill 15 VIl
2003 — the Agricultural Property Agency
of the State Treasury),

b) gminas (of which gminas which are also
cities with powiat status since 1999);

2) private forests owned by:
a) natural persons,

b) land held in common by all or part of the
residents of a village,

¢) agricultural production co-operatives,
d) other legal persons.

2. Forest land includes areas of forest as
well as land connected with silviculture.

Forest areas include land with a
homogeneous area of at least 0,1 ha:

— covered by forest vegetation (wooded area),

— temporarily devoid of forest vegetation (felling
sites, blanks, irregularly stocked open stands,
coniferous tree and bush plantations, hunting
grounds).

These areas are designated for silviculture
production, comprising portions of nature
reserves and national parks or are registered as
nature monuments.

Land connected with silviculture includes
land used for purposes of forest management:
buildings and structures, spatial division lines in
forests, forest roads, forest nurseries, wood
stockpiling areas, etc.

Felling sites are areas temporarily devoid of
tree stands within the past 2 years and
designated for renewal in coming years.



Halizny sg to grunty przejSciowo pozbawione
drzewostanu diuzej niz 2 lata oraz uprawy
i mtodniki | klasy wieku (1-20 lat) o zadrzewieniu
nizszym niz 0,5 (petne zadrzewienie — 1,0), prze-
widywane do odnowienia w najblizszych latach.

Ptazowiny sg to grunty porosniete drzewami
Il klasy wieku (21-40 lat) o zadrzewieniu do 0,3
wigcznie albo drzewami Il i wyzszych klas wieku
(41 lat i wiecej) o zadrzewieniu do 0,2 wigcznie,
z wyjatkiem drzewostanéw w klasie odnowienia
i do odnowienia.

Przez odnowienia rozumie sie powstawanie
miodego drzewostanu w miejsce drzewostanu
usuwanego lub usunietego:

1) odnowienia sztuczne sg to uprawy lesne
zaktadane przez sadzenie lub siew;

2) odnowienia naturalne sa to uprawy lesne
powstate na powierzchni laséw z samosiewu
i odrosli, uznane za petnowartosciowe i pokry-
wajgce co najmniej 50% terenu.

Zalesienia polegajg na zaktadaniu upraw lesnych
na gruntach pozostajacych poprzednio poza upra-
wa le$ng (niezaliczonych do powierzchni laséw).

Zadrzewienia sg to produkcyjne i ochronne
skupiska drzew i krzewow na terenach poza lasa-
mi. Wystepujg wzdtuz tras komunikacyjnych i cie-
kéw wodnych, wéréd upraw rolnych, przy domach
i budynkach gospodarczych oraz w obrebie i przy
zaktadach przemystowych. Do zadrzewien nie za-
licza sig: sadow, plantacji, szkétek drzew i krze-
wow, cmentarzy, urzadzonej zieleni komunalnej
w miastach, ogrodéw dziatkowych, skupisk drzew
otaczajacych obiekty zabytkowe.

3. Wskaznik lesistosci (lesisto$¢) obliczono
jako stosunek procentowy powierzchni laséw do
ogolnej powierzchni wojewodztwa.

Udziat powierzchni gruntéw lesnych w po-
wierzchni ladowej wojewoédztwa obliczono jako
stosunek powierzchni laséw i gruntdéw zwigzanych
z gospodarkg lesng. Do powierzchni ogdinej
wojewodztwa pomniejszonej o grunty pod wodami
(obejmujace morskie wody wewnetrzne, powierz-
chniowe wody ptyngce oraz stojace); od 2002 r. —
zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Rozwoju
Regionalnego i Budownictwa z dnia 29 IIl 2001 r.
w sprawie ewidencji gruntéw i budynkéw (Dz. U.
Nr 38, poz. 454) — do powierzchni lgdowej
wojewodztwa zalicza sie grunty pod stawami oraz
rowy uzytkowane rolniczo.

Blanks are areas temporarily devoid of tree
stands for longer than 2 years as well as crops
and greenwoods in the age | category (1-20 years),
with plantings at less than 0,5 (full plantings at
1,0), designated for renewal in coming years.

Irregularly stocked open stands are areas
planted with trees in the age Il category (21-40
years) with plantings of up to 0,3 inclusive, or
planted with trees in the Ill, or higher, age
category (41 years or more) with plantings of up
to 0,2 inclusive, excluding tree stands in the
renewal and to be renewed classes.

Renewals are understood as new tree stands
forming in place of removed stands:

1) artificial renewals are tree crops established
through planting or sowing;

2) natural renewals are tree crops formed in
woodland areas through self-seeding and
offshoots, considered full-value and covering
at least 50% of the area.

Afforestation consists in  establishing
woodland crops on land previously outside
silviculture (not included in forest area).

Plantings are productive and protective
clusters of trees and shrubs outside the forest.
The term includes trees along roads, rivers,
canals and among agricultural crops, on
farmlands and within plants area. The term
excludes orchards, plantations, forest and shrub
nurseries, cemeteries and estate green belts
within cities, home gardens and allotments, trees
and shrubs surrounding monumental places.

3. The forest cover indicator (forest cover)
was calculated as the percentage ratio of forest
area to the total area of the voivodship.

Share of forest land in land area of the
voivodship is calculated as the percentage ratio
of forest area (including land connected with
silviculture) to the total area of the voivodship
without lands under waters (i.e. internal marine
water, surface flowing waters and surface
standing waters). According to the regulation of
the Ministry of Regional Development and
Construction from 29 Il 2001 in regard to the
registration of land and buildings (Journal of
Laws No. 38, item 454) — since 2002 land under
ponds as well as ditches used for agricultural
purposes have been calculated to land area.



4. Dane o pozyskaniu drewna w uktadzie 4. Data on removals in assortment order

sortymentowym zaprezentowano wedtug klasy- were presented according to the quality and size
fikacji jakosciowo-wymiarowej okreslonej Polskimi classification defined by the Polish Norms and
Normami oraz w oparciu o Polskg Klasyfikacje with respect of the Polish Classification of Prod-
Wyroboéw i Ustug, obowigzujaca od 1 VII 1997 r. ucts and Services implemented on 1 VII 1997
(rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 18 111 1997 . (decree of the Cabinet dated 18 11l 1997 — Journal

—Dz.U.Nr42, poz. 264 z pézniejszymi zmianami). of Laws No. 42, item 264 with later amendments).



